LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Savage 110, 111, 112, 116 LA
RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus

many features from the ESS system. This chassis uses AR rifle-style fixed NO IMAGE
buttstocks and buffer tubes. Pistol grip also needed. Uses AICS -type detachable

magazines. AVAILABLE

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Savage 110, 111, 112, 116 LA RH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004199
Mfr. No.: 103357-BLK
Action Type: Long
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 1.28kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 540mm
UPC: 709951103067
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Sicherheitshinweise fiir das MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System Savage

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis Systems fur Savage 110, 111, 112
und 116! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Flexibilitat und Stabilitat bei der Verwendung
Ihrer Langwaffe zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das ChassisSystem nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen nicht autorisierten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das ChassisSystem auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Befolgen Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass Sie das ChassisSystem nur mit kompatiblen Waffen verwenden.

® Verwenden Sie nur AICSTyp Magazine, die fur Ihr Modell geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass die Schulterstitzen und BufferTubes ordnungsgemaf montiert sind, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, beim Schiel3en.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des ChassisSystems fest und sicher montiert sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des ChassisSystems:

® Entfernen Sie die vorhandene Schulterstiitze und den Vorderschaft von Ihrer Waffe.

® Montieren Sie das MDT LSSXL Gen 2 Chassis gemalf der beiliegenden Montageanleitung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

® |nstallieren Sie den Pistolengriff, falls erforderlich.

2. Verwendung des ChassisSystems:

® Setzen Sie die Waffe in das Chassis ein und stellen Sie sicher, dass sie sicher sitzt.

® [aden Sie das AICSTyp Magazin und setzen Sie es in das Chassis ein.

® Uberpriifen Sie vor dem SchieRRen, ob das Magazin ordnungsgemaR sitzt und die Waffe funktionsféhig
ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das ChassisSystem und alle dazugehdrigen Teile gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgen, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung des MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis Systems,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zu lhrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und prézise Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehér von gré3ter Bedeutung
ist. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for your Savage Arms rifle. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your chassis system.
Please read this guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the chassis system is compatible with your specific rifle model (Savage 110, 111, 112, 116).
Always handle the chassis system and associated firearms with care and respect.

Keep the chassis system out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the chassis system regularly for any signs of wear or damage.

Use only AICStype detachable magazines with this chassis system.

Adhere to all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

®* Proper Handling: Always treat the chassis system as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe
direction at all times.

® |nstallation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper assembly that could lead to
malfunctions.

® Pistol Grip: A compatible pistol grip is required for proper use. Ensure it is securely attached before use.

* Fixed Buttstock: Ensure that the fixed buttstock is properly installed and securely fastened to prevent
accidents.

* Ammunition: Use only the recommended ammunition for your specific rifle model to avoid damage and
ensure safety.

® Environment: Use the chassis system in a safe and controlled environment, away from crowded areas or
unauthorized persons.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the chassis system from its packaging. Ensure all components are included.
2. Compatibility Check: Verify that the chassis system is compatible with your Savage Arms rifle model (110,
111, 112, 116).
3. Installation Steps:
® Remove the existing stock from your rifle.
® Attach the chassis system to the action of the rifle according to the manufacturer's instructions.
Securely fasten all screws and bolts, ensuring there are no loose components.
Attach the compatible pistol grip to the chassis system.
Install a fixed buttstock compatible with ARstyle systems.
4. Final Check: Once installed, perform a final inspection to ensure all components are secure and correctly
positioned.
5. Usage:
® Load the rifle using AICStype detachable magazines.
® Ensure the rifle is pointed in a safe direction before loading and firing.
® Follow standard firearm safety practices during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the chassis system in accordance with local regulations regarding metal and firearm components.

® Do not dispose of the chassis system in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System, please contact
your local authorized dealer or the manufacturer directly. Ensure you have your product details ready for efficient
assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT LSSXL Gen 2
Fixed Stock Chassis System. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT LSSXL Gen 2

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un
rendimiento superior y una experiencia de uso segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad
y Uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza siempre el chasis de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Almacena el chasis en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Revisa el chasis regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Si encuentras algun dafio, no utilices el chasis y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo Seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Nunca apuntes el chasis a algo que no
deseas disparar.

® |nstalacion: Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado en el rifle antes de usarlo.

® Uso de Cargadores: Solo utiliza cargadores extraibles tipo AICS compatibles. No intentes modificar los
cargadores.

® Supervision: Si eres menor de edad o no tienes experiencia, asegurate de estar supervisado por un adulto
responsable.

® Condiciones de Uso: No uses el chasis en condiciones de clima extremo que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

® Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.
® Conecta el rifle al chasis siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de proceder.

2. Uso del Chasis:
® Ajusta la culata y el tubo de amortiguacién a tu comodidad.
® Coloca el cargador en el chasis y asegurate de que esté bien fijado.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un area segura antes de usarlo en condiciones de caza o
tiro.
3. Mantenimiento:
® |impia el chasis regularmente con un pafio seco y suave.

® |nspecciona el chasis y sus componentes para detectar cualquier signo de dafio.
® Sies necesario, reemplaza las piezas dafiadas con componentes originales del fabricante.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de deshacerte de él de manera segura y responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de armas.
® Sj el chasis esta dafiado, no intentes repararlo; deséchalo de acuerdo con las normativas de seguridad.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, busca un contacto en la pagina web del fabricante o en
el manual de usuario que acompafia al producto. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién
de compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu sistema de chasis
MDT LSSXL Gen 2 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Systéeme de Chassis MDT
LSSXL Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis MDT LSSXL Gen 2 pour votre arme. Ce guide a été congu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation, I'utilisation et I'élimination de votre produit. Veuillez
le lire attentivement avant d'utiliser le chassis pour garantir une expérience sécurisée et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours manipuler votre arme avec précaution.

Ne jamais pointer une arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.

Gardez votre arme déchargée jusqu'a ce que vous soyez prét a l'utiliser.

Conservez le chassis et les accessoires hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement le chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement des chargeurs détachables de type AICS avec ce chéssis.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.

Assurezvous que le chassis est correctement installé avant chaque utilisation.

Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de I'arme.

Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que I'arme est déchargée et que vous travaillez dans un environnement sQr.
Retrait de I'ancienne crosse: Retirez I'ancienne crosse de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
3. Installation du chassis:

® Alignez le chassis MDT LSSXL Gen 2 avec le récepteur de votre arme.

® Fixez le chassis en utilisant les vis fournies, en veillant a ce qu'il soit bien ajusté.
4. Installation de la crosse: Installez la crosse fixe de style fusil AR sur le chassis.
Installation de la poignée: Fixez la poignée pistolet conformément aux instructions du fabricant.
6. Vérification: Assurezvous que toutes les piéces sont solidement fixées et qu'il n'y a pas de jeu.

N

o

Utilisation

Chargez le chargeur AICS avec les munitions appropriées.

Insérez le chargeur dans le chassis jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
Vérifiez que I'arme est en mode de sécurité avant de la manipuler.
Suivez les instructions de tir sécuritaires lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Contactez votre centre local de recyclage ou de gestion des déchets pour connaitre les méthodes appropriées
d'élimination.

® Assurezvous que toutes les pieces du chassis sont complétement déchargées avant de les éliminer.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre produit, veuillez consulter le site Web de votre revendeur ou
du fabricant pour des informations de contact spécifiques.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre systéme de chassis MDT LSSXL Gen 2.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT LSSXL
Gen 2 Fixed Stock Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida per comprendere le
misure di sicurezza, le precauzioni specifiche e le istruzioni per l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni che potrebbero comprometterne la sicurezza, come ambienti umidi o
estremamente caldi.

® Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il MDT LSSXL Gen 2 con calci 0 componenti non compatibili.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il chassis.

Utilizza solo caricatori rimovibili di tipo AICS come indicato.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Rimuovi il calcio originale del fucile seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione:

® Posiziona il MDT LSSXL Gen 2 sul fucile.

® Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

® Monta il calcio fisso e il tubo di buffer in stile fucile AR secondo le istruzioni del produttore.
3. Utilizzo:

® Controlla che il caricatore sia correttamente inserito.

® Effettua un controllo finale per assicurarti che tutte le parti siano salde e sicure.
® Utilizza il fucile in un'area sicura e designata per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



La sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e precauzioni, potrai utilizzare il MDT LSSXL Gen 2
Fixed Stock Chassis System in modo sicuro ed efficace. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
LSSXL Gen 2 Fixed Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu chassis MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktore nalezy przestrzegac podczas korzystania z produktu. Prosze uwaznie
przeczyta¢ wszystkie sekcje, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku zgodnie z jego przeznaczeniem.

Uzytkownicy powinni by¢ swiadomi potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem systemu chassis.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej i jej akcesoridw.

Osoby niepetnoletnie powinny korzysta¢ z produktu wytgcznie pod nadzorem dorostych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzer lub oznak zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odtgczanych magazynkow typu AICS zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze rekojes¢ pistoletowa jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie uzywaj systemu chassis w sposoéb, ktéry moze narazi¢ na niebezpieczenstwo Ciebie lub innych.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj systemu chassis, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczerstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne przed rozpoczeciem instalaciji.
® Zainstaluj statg kolbe zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zamocuj rekojes¢ pistoletowg w odpowiednim miejscu.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg mocno zamocowane przed uzyciem.

Uzytkowanie:

® Zawsze upewnij sie, ze system jest w dobrym stanie przed uzyciem.
® Uzywaj odpowiednich technik strzeleckich, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.
® Regularnie konserwuj system, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja, aby uzyska¢ szczeg6towe informacije.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w
Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Dbajgc o bezpieczenstwo podczas korzystania z systemu chassis MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock, przestrzegaj
powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a odpowiedzialne korzystanie z produktu
pomoze uniknaé niebezpieczenstw. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa i przypomnienia o
ewentualnych wezwaniach do zwrotu.






MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Kiinted Perajarjestelma tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&mé& opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
asennusta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Pida tuote puhtaana ja hyvasséa kunnossa, jotta se toimii oikein.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja osia, jotka on suunniteltu kaytettavaksi taman tuotteen kanssa.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Valta tuotteen kayttoa liiallisessa kosteudessa tai Aarimmaisissa sadolosuhteissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kiinnita perdosasto ja varmistaa, etta se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

® Seuraa kayttbohjeita ja varmista, ettéa kaikki toiminnot suoritetaan oikein.

® Jos huomaat mitdéan epatavallista toimintaa, keskeyta kaytto heti ja tarkista tuote.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittimismenetelmista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn ennen tuotteen kayttoa.

Yhteenveto

MDT LSSXL Gen 2 Kiintea Perajarjestelma on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja tehokas kayttokokemus.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etté kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Muista, etta turvallisuus
on ensisijainen prioriteetti, ja etta kaikkien kayttdjien on noudatettava ohjeita.






Sakerhetsanvisningar for MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System Savage

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for din Savage 110, 111, 112 eller 116 LA RH.
Denna produkt ar utformad for att forbattra din skytteupplevelse genom att erbjuda en stabil och palitlig plattform. For
att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet ar det viktigt att félja dessa sakerhetsanvisningar
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick och fri fran skador innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Se till att kolven ar ordentligt fastsatt for att forhindra odnskade rérelser under anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du anvander din vapenutrustning.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, &ven néar det ar avsakrat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Ta bort det befintliga chassit fran ditt Savagevapen.

® Fast MDT LSSXL Gen 2 Chassis System pa vapnets lada med de medfoljande skruvarna.
® Kontrollera att chassit sitter ordentligt pa plats och &r stabilt.

2. Montering av kolv och buffertub:

® |nstallera den fasta kolven enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att buffertuben ar korrekt installerad och sékrad.

3. Anvandning:
® Kontrollera alltid att vapnet &r avsékrat innan du laddar det.

* Anvand vapnet endast pa godkanda skjutbanor eller i sakra miljoer.
® Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte bort produkten med vanligt hushallsavfall.
® Atervinn materialet i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgéngliga foér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvéndning av ditt
MDT LSSXL Gen 2 Chassis System.



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis. Tento vyrobek byl navrzen s
ohledem na bezpecénost a vykon. Je dllezité dodrzovat vSechny pokyny a doporucenti, které jsou uvedeny v tomto
dokumentu, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vSechny pokyny a bezpeénostni informace.

Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate v souladu se vSemi platnymi zakony a predpisy.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku vzdy dbejte na bezpec€nost a ochranu zdravi.

Informujte se o moznostech odvolani vyrobku a pravidelné kontrolujte aktualizace na platformé Safety Gate

EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s vyrobkem vzdy pouzivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.
Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan a zajistén pfed kazdym pouzitim.
Nikdy nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi nebo nekompatibilnimi komponenty.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené postupy a techniky pro bezpec€né ovladani.
PTi pfestavkach v pouZzivani vyrobku jej vZdy bezpecné uskladnéte.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Postupuijte podle nize uvedenych krokd:
® (Qdstrante staré komponenty z pusky.
Pripevnéte chassis k pusce pomoci dodanych Sroubd.
Ujistéte se, Ze je chassis pevné a bezpecné pfipevnéno.
Nainstalujte paZzbu a pistol grip podle pokynd vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti spravné a bezpecné namontovany.

2. Pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni zasady a doporucené postupy.
Po kazdém pouziti vyrobek dikladné vycistéte a zkontroluijte.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku postupuijte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.
® Zvazte moznost recyklace nékterych komponentd, jako je hlinik.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpec€nosti vyrobku se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate po ruce ¢islo modelu a dalSi relevantni informace.

Tento dokument je vytvoren tak, aby spliioval pozadavky EU na bezpecnost vyrobkl a poskytoval uZivatellim jasné a
srozumitelné informace o bezpe€ném pouzivani systému MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis. DodrZzovanim

téchto pokyn( miZete zaijistit bezpe¢nost svou i ostatnich.






